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INFORME DE TREBALL 2026 - COMISSIONADA D’ÚS SOCIAL DEL CATALÀ 
 
En el primer any d’activitat del Comissionat d’ús social del català de l’Ajuntament de Barcelona 
(14/07/2025 - 14/07/2026), s’han desenvolupat accions en els següents àmbits estratègics: 
 

●​ Àmbit organitzatiu 
○​ Creació d’equip 

■​ Incorporació de dues persones tècniques especialistes de suport 
institucional al Comissionat d'ús social del català - abril 2026 

○​ Desplegament d’estratègia transversal a les àrees 
■​ Primera Tinència. Urbanisme, Infraestructures, Acció Climàtica, Mobilitat i 

Pla de Barris. 
■​ Segona Tinència. Presidència, Relacions Internacionals, Educació, Salut i 

Drets Humans. 
■​ Tercera Tinència. Prevenció, Seguretat, Convivència i Règim Interior. 
■​ Quarta Tinència. Economia, Hisenda, Promoció Econòmica i Turisme. 
■​ Cinquena Tinència. Drets Socials, Treball, Feminismes i Memòria 

Democràtica. 
■​ Gerència Municipal 
■​ Direcció de Serveis d’Inspecció 
■​ Direcció de Serveis de Llicències 
■​ Direcció de Serveis de Coordinació de Contractació Administrativa 
■​ Institut Municipal del Paisatge Urbà i la Qualitat de Vida 
■​ Comissionada de Promoció Econòmica, Comerç i Restauració 
■​ Direcció de Serveis d’Educació 
■​ Consorci d’Educació de Barcelona (CEB) 
■​ Institut Municipal d’Educació de Barcelona (IMEB) 
■​ Direcció de Serveis d’Immigració i Refugi 
■​ Direcció dels processos de planificació econòmica, selecció i promoció de 

recursos humans 
■​ Institut de Cultura de Barcelona (ICUB) 
■​ Institut Barcelona Esports (IBE) 
■​ Barcelona Activa 
■​ Consell d’Associacions de Barcelona (CAB) - Torre Jussana 
■​ Guàrdia Urbana 
■​ Sindicatura de Greuges de Barcelona 

○​ Desplegament d’estratègia transversal territorial 
■​ Taules/consells de llengua de districte 

●​ Nou Barris 
●​ Sants - Montjuïc 

■​ Pla pilot d’incidència sobre el comerç  
●​ Gràcia 

■​ Coordinació entre districtes  i CNL Barcelona 
○​ Participació a la taula de policia administrativa 
○​ Creació de la Comissió interdepartamental de seguiment del RULC 
○​ Pla municipal de llengua 2027 – 2031 

 
●​ Àmbit institucional 

 



 
 
 
 

 

○​ Contactes institucionals 
○​ Agenda pública i representació de l’Ajuntament de Barcelona 
○​ Consell de la Llengua Catalana de Barcelona 
○​ Web barcelona.cat/catala 

 
●​ Àmbit de foment i promoció de l’ús social del català 

○​ Acord de finançament per al Consorci per a la Normalització Lingüística (CPNL)  
■​ Increment de l’aportació consolidada en 1.146.997,18€ 
■​ Aportació total consolidada de 3.095.997,18€ anuals 
■​ Increment de 5.000 places al curs 2026-27 
■​ Objectiu d’eliminar la llista d’espera a Barcelona 

○​ Convocatòria General de Subvencions 2026  
■​ Nou criteri transversal de perspectiva de llengua  

●​ Convocatòria General de Subvencions 2027 
●​ Beques Barcelona Crea 2027 - pendent de confirmar 

○​ Casa de la Creació Digital 
■​ Inici d’activitats d’accés lliure - febrer 2026 
■​ Tramitació Fundació Casa de la creació digital de Barcelona - juliol 2026 
■​ Contractació de quatre perfils - juliol 2026 

●​ Gestió, acompanyament de projectes, dinamització i tècnic  
■​ Inici de programes d’incubació - setembre 2026 
■​ Suport econòmic a esdeveniments l’àmbit digital 

●​ Premis Crit - maig 2026 
●​ Setmana del Llibre en Català - setembre 2026 

■​ Pressupost 2026: 750.000€  
○​ Projecte Joves i Català (Conveni IEC) 

■​ Prova pilot Sants-Montjuïc 
●​ 4 equipaments juvenils de Barcelona 
●​ 10 coordinadors/es i/o direccions  
●​ 60 joves 

■​ Àmbit esports  
●​ 10 equipaments esportius 
●​ 220 entrenador/es  
●​ 1.400 joves 

■​ Campanya de comunicació - novembre 2026 
■​ Suport econòmic a esdeveniments de l’àmbit del conveni 

●​ Correllengua Agermanat - abril 2026 
●​ Catalunya Freestyle - maig 2026 
●​ Retransmissió League of Legends - novembre 2026  

○​ Suport a esdeveniments de promoció de la llengua catalana i els drets lingüístics 
■​ Nit de les Lletres Catalanes - març 2026 
■​ Telecogresca 2026 - abril 2026 
■​ SAGA – BCN Game Fest - octubre 2026 
■​ MigrAccions - novembre 2026 
■​ 30 aniversari Declaració Universal dels Drets Lingüístics - novembre 2026 

 
 

○​ Foment de l’ús del català en l’àmbit educatiu 
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■​ Pla de foment del català a les escoles bressol municipals 
●​ Grup de treball amb direccions - Gener-abril 2026 
●​ Guia per fomentar el català a l’escola bressol - desembre 2026 

■​ Aula d’Acollida Accelerada: intensiu EOI Ciutat Vella - 29/06 - 17/07 2026 
■​ Conveni per a la promoció del català als entorns escolars 

●​ AFFAC, CNL Barcelona, ACOF 
■​ Programes educatius de ciutat: dinamització lingüística en l’àmbit del joc 

infantil 
○​ Avantprojecte d’acollida sociolingüística 

 
●​ Àmbit de protecció dels drets lingüístics de les persones catalanoparlants 

○​ Compliment del Reglament d'ús de la llengua catalana de l'Ajuntament de 
Barcelona (RULC) 

■​ Direcció de Serveis de Coordinació de Contractació Administrativa 
■​ IBE 
■​ ICUB 
■​ Guàrdia Urbana 
■​ Taula de policia administrativa 

○​ Compliment de la normativa de consum de política lingüística 
■​ Direccions de Serveis de Llicències i Inspecció 
■​ Àrees de Comerç i restauració  
■​ OMIC 

○​ Bústia del Català 
■​ Direcció de Serveis d’Informació i Atenció Ciutadana 

 
1.​ Àmbit organitzatiu 

 
Mitjançant un procés de lliure designació, l’abril de 2026 dues persones funcionàries es van 
incorporar com a tècniques de suport institucional al Comissionat d’ús social del català.  
 
Pel que fa a la relació amb les diferents àrees de l’estructura administrativa, s’ha posat en marxa 
una estratègia  transversal d’incorporació de la perspectiva lingüística dirigida a garantir 
“l’obligació de l'Ajuntament de normalitzar l'ús del català en les seves competències”, segons el 
Reglament d'ús de la llengua catalana (RULC) de l'Ajuntament de Barcelona, i els drets lingüístics 
de la ciutadania catalanoparlant. 
 
 

Àrees Línies de treball 

Gerència Municipal Compliment de la normativa de consum de 
política lingüísticaCreació de la Bústia del 
Català 

Direcció de Serveis d’Inspecció Compliment de la normativa de consum de 
política lingüística 

Direcció de Serveis de Llicències Compliment de la normativa de consum de 
política lingüística 

 



 
 
 
 

 

Comissionada de Promoció Econòmica, 
Comerç i Restauració 

Compliment de la normativa de consum de 
política lingüística 

Institut Municipal del Paisatge Urbà i la 
Qualitat de Vida 

Compliment de la normativa de consum de 
política lingüística 
 
Compliment del RULC 

Direcció de Serveis de Coordinació de 
Contractació Administrativa 

Compliment del RULC 

CEB Compliment del RULC 

ICUB Compliment del RULC 

IBE Compliment del RULC 

Direcció de Serveis d’Educació Foment de l’ús 

IMEB Foment de l’ús 

Direcció de Serveis d’Immigració i Refugi Foment de l’ús 

Guàrdia Urbana Garantia dels drets lingüísticsCompliment del 
RULC 

Sindicatura de Greuges de Barcelona Garantia dels drets lingüístics 

Direcció de Serveis de Planificació Econòmica, 
Selecció i Promoció 

Incorporació del RULC en els temaris de les 
convocatòries d'oferta pública i les 
convocatòries de promoció interna 

Barcelona Activa Garantia dels drets lingüístics 

Direcció de Comunicació Interna, 
Desenvolupament i Atenció al Personal 

Formació sobre el RULC al personal municipal 

Districte de Gràcia Compliment de la normativa de consum de 
política lingüística 

Oficina Municipal de Dades Incorporació de la dimensió d'usos de la 
llengua a l'Enquesta de Serveis Municipals 

TMB Compliment del RULC 

BIMSA Compliment del RULC 

Barcelona Innovació i Tecnologia (BIT) Compliment del RULC 

 
En paral·lel, s’ha activat una estratègia transversal territorial que inclou: 

●​ Acompanyament en la creació i participació en les taules/consells de llengua catalana de 
districte, amb les primeres experiències a Nou Barris i Sants - Montjuïc. 
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●​ Acompanyament a les seus territorials dels Centres de Normalització Lingüística (CNL) de 
Barcelona en les seves relacions amb els districtes, per garantir una mirada de ciutat sobre 
el territori, amb la corresponsabilitat com a element clau. 

 
El compliment de la normativa de consum de política lingüística també s’està treballant amb: 

●​ Un pla pilot d’incidència sobre el comerç del districte de Gràcia (setembre-octubre 2026). 
●​ La participació de l’àrea de català a la Taula de policia administrativa municipal. 
●​ Identificació de possibles vies de col·laboració i actuació, així com mecanismes de 

coordinació entre els serveis que ofereix Barcelona Activa i els serveis d'acompanyament a 
les empreses que ofereix el CPNL. 

●​ Garantir una presència significativa del català al proper Saló del Comerç, tant pel que fa als 
estands com al contingut de les ponències. 

●​ Identificació amb Barcelona Activa de les polítiques de promoció econòmica i 
acompanyament empresarial per a reforçar la sensibilització del teixit empresarial en 
matèria de drets lingüístics. 

 
El compliment del RULC també s’està treballant en:  

●​ La constitució de la Comissió interdepartamental de seguiment que preveu aquest 
reglament. 

●​ Aportacions a la nova Oficina de Contractació Estratègica (OCE), en col·laboració amb els 
Serveis de Coordinació de Contractació Administrativa: 

○​ Es reconeix explícitament la perspectiva lingüística, l’ús del català i els drets 
lingüístics de la ciutadania com a elements que han de formar part de la 
contractació pública estratègica de l’Ajuntament de Barcelona. 

○​ Se situa la llengua catalana i els drets lingüístics dins el marc de la contractació 
pública estratègica, al costat d’altres perspectives transversals. 

○​ Iinclou el Comissionat d'Ús Social del Català dins el Grup de treball tècnic 
encarregat de treballar les actualitzacions, novetats i perspectives sectorials que 
poden afectar el corpus de mesures de contractació pública estratègica. 

●​ Acords per a la conducció d’activitats en català i la transparència lingüística en el 
equipaments municipals: 

○​ Centres Esportius Municipals, en col·laboració amb l’IBE.  
○​ Centres cívics, en col·laboració amb l’ICUB.  
○​ Xarxa de biblioteques, amb Biblioteques de Barcelona. 
○​ La voluntat, compartida amb les àrees respectives, és donar recursos 

d’aprenentatge informal de català de les persones d'orígens diversos de la ciutat.  
○​ Es garanteix així, també, el seu dret a la participació ciutadana i l’establiment 

d’espais d’interrelació amb la resta de col·lectius de la ciutat. 
●​ La incorporació, per primera vegada, del RULC en els temaris de processos selectius 

interns i d'oferta pública. 
○​ Resultat del treball impulsat pel Comissionat d'Ús Social del Català amb la Direcció 

de Serveis de Planificació Econòmica, Selecció i Promoció, amb l'objectiu de 
garantir un major coneixement del marc normatiu lingüístic per part del personal 
municipal, afavorir-ne el compliment efectiu en l'exercici de les funcions públiques i 
reforçar la protecció dels drets lingüístics de la ciutadania en la seva relació amb 
l'Ajuntament. 

○​ Mesura estructural per consolidar la cultura de respecte i garantia dels drets 
lingüístics dins de l'organització municipal, com una eina per millorar-ne el 

 



 
 
 
 

 

coneixement del RULC entre les futures incorporacions i contribuir a prevenir 
possibles vulneracions dels drets lingüístics de la ciutadania. 

●​ La incorporació del RULC a la formació de l'Institut de Seguretat Pública de Catalunya 
○​ Una altra línia de treball plantejada és la incorporació del RULC als programes 

formatius de l'Institut de Seguretat Pública de Catalunya, tant en la formació inicial 
com en la formació contínua de la GUB i del SPCPEIS. 

●​ Desenvolupament d'instruccions internes per a l'aplicació del RULC a la Guàrdia Urbana 
○​ Juntament amb la Guàrdia Urbana s’està elaborant una instrucció interna que 

orienti els agents sobre l'aplicació pràctica del RULC. 
○​ Previsió  de reunir comandaments de la GUB per explicar-los directament les noves 

mesures i els objectius de garantia dels drets lingüístics, amb la participació dels 
màxims responsables polítics i directius de l'àmbit de seguretat. 

●​ Formació del RULC a la plantilla municipal 
○​ Durant els mesos de maig i juny de 2026 s’ha dut a terme la primera edició de la 

píndola autoformativa “Coneguem el Reglament d’ús de la llengua catalana 
(RULC)”, adreçada al conjunt de la plantilla municipal. La formació ha registrat 783 
inscripcions i 580 persones l’han superada, amb una valoració mitjana de 8,79 
sobre 10 per part de les persones participants, fet que posa de manifest l’interès i la 
bona acollida de la iniciativa.  

○​ D’acord amb el retorn obtingut i amb l’objectiu d’ampliar-ne l’abast, està previst 
realitzar una segona edició de la formació durant la tardor de 2026, incorporant 
algunes millores derivades de les aportacions rebudes. Posteriorment, es preveu 
mantenir la píndola en obert de manera permanent per facilitar-ne l’accés al conjunt 
del personal municipal. 

●​ Accions amb TMB en compliment del RULC 
○​ S’ha acordat compartir amb TMB la píndola autoformativa sobre el RULC, amb 

l’objectiu que l’empresa valori la seva utilització o adaptació per a la formació del 
seu personal. Aquesta actuació ha de contribuir a reforçar el coneixement de les 
obligacions lingüístiques i dels drets de la ciutadania entre la plantilla de TMB. 

○​ S’ha posat TMB en contacte amb el Centre de Normalització Lingüística de 
Barcelona per explorar possibilitats de formació en llengua catalana adreçades a la 
plantilla. L’objectiu és facilitar l’aprenentatge i la millora de les competències 
lingüístiques del personal, especialment en aquells àmbits amb relació directa amb 
la ciutadania. 

○​ TMB es va comprometre a valorar la incorporació del coneixement de la llengua 
catalana com a requisit en futures convocatòries de selecció, amb nivells adaptats a 
les funcions dels llocs de treball (B2 o C1 segons els casos), i no únicament com a 
element d’avaluació dins de les proves competencials. 

○​ Es va plantejar la possibilitat de desenvolupar una campanya de comunicació 
pública per fomentar l’ús del català dins de la xarxa de metro i autobús. Aquesta 
iniciativa s’emmarca en la voluntat compartida de reforçar la presència i 
normalització de la llengua catalana en la prestació del servei de transport públic. 
 

●​ Accions amb BIMSA en compliment del RULC 
○​ BIMSA ha impulsat una línia de suport a la formació lingüística de la seva plantilla 

mitjançant l’oferta gratuïta de cursos preparatoris dels nivells C1 i C2 de català. 
Durant el primer trimestre de 2026 es van registrar inscripcions als cursos previstos 
i es manté l’interès per continuar promovent la capacitació lingüística del personal 
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com a eina de millora de les competències professionals i de garantia dels drets 
lingüístics. 

○​ BIMSA ha treballat amb el Consorci per a la Normalització Lingüística per estendre 
l’accés a la formació en català a les empreses que presten assistències tècniques a 
l’entitat. Tot i que han sorgit dificultats administratives en l’articulació del sistema de 
finançament dels cursos, s’han explorat diferents alternatives per facilitar la 
participació d’aquest col·lectiu en itineraris formatius de nivell C1. 

○​ BIMSA ha desenvolupat un nou criteri lingüístic aplicable als contractes d’obres 
d’edificació i d’espai públic, amb l’objectiu de fomentar el coneixement del català 
entre el personal que desenvolupa tasques a peu d’obra. La mesura preveu que les 
empreses licitadores acreditin que una part significativa de la plantilla disposa de 
coneixements de català i inclou mecanismes de seguiment periòdic i penalitzacions 
en cas d’incompliment. 

○​ Entre les actuacions previstes, BIMSA impulsa la creació d’un espai de recursos 
lingüístics dins la seva intranet corporativa, que ha de posar a disposició de les 
persones treballadores eines de consulta, recursos terminològics i materials de 
suport per afavorir l’ús del català en l’activitat professional quotidiana. 

○​ BIMSA ha previst l’elaboració d’una guia pràctica de terminologia bàsica vinculada 
als àmbits de l’edificació i la transformació de l’espai públic. Aquesta publicació, en 
format digital, s’adreça tant a la plantilla de BIMSA com a les assistències tècniques 
i pretén facilitar l’ús d’una terminologia adequada en català en contextos 
professionals especialitzats. 

●​ Accions amb BIT (Barcelona Innovació i Tecnologia) en compliment del RULC 
○​ Des del Comissionat d’Ús Social del Català es va fer seguiment d’una queixa 

relacionada amb una comunicació interna de BIT emesa en castellà i va mantenir 
una reunió amb el gerent de BIT amb l’objectiu de reforçar el compliment dels 
criteris lingüístics i garantir els drets lingüístics del personal municipal. 
 

També s'està treballant en l’increment del nivell de coneixement de català exigit per a l'accés a la 
Guàrdia Urbana: 

●​ La Gerència de l'Àrea de Seguretat, Prevenció i Convivència ha impulsat una proposta per 
elevar el nivell de coneixement de català exigit a les persones aspirants a l'accés a la 
Guàrdia Urbana de Barcelona, passant del nivell B2 al nivell C1.  

●​ Aquesta mesura té com a objectiu reforçar la capacitat de la futura plantilla per garantir una 
atenció adequada a la ciutadania en català i alinear els requisits lingüístics de la GUB amb 
els estàndards generals de l'administració pública catalana, així com amb els ja exigits per 
a altres cossos com el SPCPEIS o els Mossos d'Esquadra. 

D’altra banda, l’Oficina Municipal de Dades, en col·laboració amb el Comissionat d’Ús Social del 
Català, va incorporar en l’edició de 2026 de l’Enquesta de Serveis Municipals un nou bloc de 
preguntes relacionades amb els usos lingüístics. Fins ara, l’enquesta recollia informació sobre el 
coneixement de les llengües i la llengua habitual de les persones entrevistades, però no permetia 
analitzar amb prou detall en quins contextos i situacions s’utilitzen les diferents llengües en la vida 
quotidiana. La incorporació d’aquestes preguntes respon a la voluntat d’obtenir una visió més 
completa i precisa de la realitat lingüística de la ciutat, superant una aproximació basada 
exclusivament en el coneixement i la identificació lingüística. 
 

2.​ Àmbit institucional 
 

 



 
 
 
 

 

CONTACTES INSTITUCIONALS 
Presentació del Comissionat d’Ús Social del Català i de l’encàrrec municipal  
 

●​ ACOF 
●​ AELC 
●​ AFFaC 
●​ Amazon Music 
●​ APECAT 
●​ CIEMEN 
●​ Consell de Cultura de Barcelona 
●​ CCOO 
●​ Diputació de Barcelona - Àrea d’Educació 
●​ Departament d’Educació i Formació Professional  
●​ Grup de l'Aliança Progressista dels Socialistes i Demòcrates al Parlament Europeu 
●​ Institut Ramon Llull 
●​ La Intersindical 
●​ Mantinc el Català 
●​ Narinan 
●​ Parc Científic de Barcelona 
●​ PEN Català 
●​ Port de Barcelona 
●​ Síndic de Greuges de Barcelona 
●​ UGT 
●​ USTEC 

 
AGENDA PÚBLICA 
Representació de l’Ajuntament de Barcelona 
 
Així mateix, s’ha exercit la representació institucional del govern municipal, en tant que 
Comissionada d’ús social del català o per delegació d’Alcaldia, en coordinació amb la regidoria de 
Cultura: 

●​ Onze de Setembre: inauguració i hissada senyera Parlament de Catalunya 
●​ Acte institucional Diada Nacional de Catalunya 
●​ Onze de Setembre: Ofrena floral corporació municipal monument Rafael Casanova 
●​ La Setmana del Llibre en Català 
●​ Conferència inaugural del curs acadèmic 2025-2026 de l’Ateneu Barcelonès 
●​ Comissió de Seguiment del Conveni de l’Institut d’Estudis Catalans 
●​ Plenària de Direccions d’Escoles Bressol del curs 2025-2026 
●​ Inauguració del curs 2025-2026 de l’IEC 
●​ Nit de les Revistes i la Premsa en Català - Appec 2025 
●​ European Language Equality Network - ELEN 2025 General Assembly (Barcelona) 
●​ FIL Guadalajara 
●​ Premis Nadal i Josep Pla 
●​ Reunió President d’Òmnium Cultural, Xavier Antich 
●​ Reunió CPNL gerència / comissionada 
●​ Premi Vinyeta FICOMIC 2026 – reunió jurat 
●​ Català al carrer i al món digital: Una política lingüística municipal per a Barcelona 
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●​ IEC: presentació a socis 
●​ Visita AAA Institut Verdaguer 
●​ FÒRUM VIVES DE POLÍTICA LINGÜÍSTICA UNIVERSITÀRIA 
●​ II Simposi Internacional sobre Llengües Minoritzades i Futbol – SGÔR 
●​ Premis Sonor 2026 
●​ Premis Crit 2026 
●​ Premis Ràdio Associació 2026 
●​ Consell de Direcció i Junta Rectora del Consorci de l'Institut Ramon Llull 
●​ 3a Jornada ImpliCAT: Municipis actius pel català 
●​ 20 anys del domini .cat 
●​ 50 anys del Secretariat: taula rodona català (Gerard Furés i Júlia Ojeda) 
●​ Rebuda de la Flama del Canigó (Parlament de Catalunya - Plaça Sant Jaume) 
●​ Grec 2026: L'òpera de tres rals 
●​ Visita AAA EOI Drassanes 

CONSELL DE LA LLENGUA CATALANA DE BARCELONA 
Taula sectorial del català per incidir en les polítiques públiques municipals 
 
La tardor de 2026 veurà la llum el Consell Municipal de la Llengua Catalana, com a taula sectorial 
per a la diagnosi de necessitats i oportunitats en les polítiques i planificació lingüístiques 
municipals.  
 
La redacció del reglament i la composició de membres s’ha treballat en quatre reunions entre el 
novembre de 2025 i el juliol de 2026, amb un grup impulsor format per una quinzena de 
personalitats de l’àmbit de la cultura, de la llengua, de l’acadèmia i de l’àmbit de la producció de 
contingut en català en les xarxes socials, així com representants d’institucions i entitats que 
treballen per la promoció del català (Institut d’Estudis Catalans, Centre de Normalització 
Lingüística de Barcelona, Accent Obert, Òmnium Cultural, Plataforma per la Llengua, Ateneu 
Barcelonès, Coordinadora d’Associacions per la Llengua Catalana, entre d’altres).  
 
El Consell vol ser un espai plural i innovador, en tant que incorpora, més enllà de veus expertes, 
entitats i teixit associatiu, d’altres taules sectorials municipals, amb la voluntat de reforçar la 
transversalitat de la llengua catala i sumar-hi el màxim de complicitats. 
 
L’àrea del català també acompanya –que no promou– iniciatives participatives de promoció de la 
llengua en els àmbits dels districtes, com ara la taula per la llengua de Nou Barris o el consell de la 
llengua catalana de Sants-Montjuïc. 
 
WEB BARCELONA.CAT/CATALA 
Una URL pròpia per expressar rellevància institucional 
 
El novembre de 2025 es va publicar una web provisional i estàtica on consultar el llistat dels 
primers projectes de promoció de l’ús social del català impulsats pel comissionat, així com notícies 
de l’àmbit. 
 
Malgrat comptar amb la drecera http://barcelona.cat/catala per donar-hi accés, la URL del web la 
situa penjant de l’Àrea de Presidència, Relacions Internacionals, Educació, Salut, Drets Humans i 
Cicles de Vida: 

 

http://barcelona.cat/catala


 
 
 
 

 

https://ajuntament.barcelona.cat/presidencia-relacions-internacionals-educacio-salut-drets-humans
-cicles-de-vida/ca/oficina-del-catala  
 
Aquesta ubicació, tot i ser coherent amb la gerència que gestiona les polítiques de promoció de 
l'ús social del català, no es correspon amb l’ubicació del comissionat en l’organigrama municipal, 
en què depèn directament d’alcaldia com a expressió de la importància institucional de l’encàrrec. 
 
Per aquest motiu, http://barcelona.cat/catala esdevindrà una URL pròpia amb els continguts de la 
nova web, en què s’ampliarà la informació sobre els projectes municipals d’impuls del català i es 
mapejarà els recursos per aprendre la llengua a Barcelona. 
 
Des de l’àrea de català s’ha plantejat a la Direcció de Serveis de Comunicació Digital la creació de 
nous apartats sobre la promoció de l’ús social del català i els drets lingüístics dins dels diferents 
apartats de la capçalera del web municipal (Viure a BCN, Treball i empresa, Què pots fer a BCN, 
Conèixer BCN, Implica’t) amb l’objectiu que aquests continguts no quedin només aïllats en l’espai 
del català, sinó integrats en la navegació, per insistir en la transversalitat de l’encàrrec municipal i 
la relació amb les diferents àrees.  
 
 

3.​ Àmbit de foment i promoció de l’ús social del català 
 
ACORD DE FINANÇAMENT PER AL CONSORCI PER A LA NORMALITZACIÓ LINGÜÍSTICA 
Inversió récord per garantir l’aprenentatge de català a Barcelona 
 
L’11 de maig es va presentar el nou acord de finançament per al Consorci per a la Normalització 
Lingüística (CPNL), en què la inversió municipal passa dels 1,9 als 3,1 milions d’euros, un 
increment del 59% que queda fixat com a aportació ordinària i passa a formar part del finançament 
estructural del CPNL, temporalment a través d’un conveni, i pròximament a través dels nous 
estatuts del consorci. 
 
L’augment de l’aportació municipal, que significa una inversió récord en recursos per aprendre 
català a Barcelona, vol donar resposta a la demanda creixent de cursos i amplia l’oferta en 5.000 
noves places anuals, oferint un total de 35.465 places anuals a través de la contractació de 23 
noves tècniques.  
 
Amb aquesta mesura es pretén eliminar les llistes d’espera, que en el curs 2025-26 han deixat una 
mitjana de 1.500 persones sense plaça per aprendre català al CNL Barcelona. 
 
En paral·lel, des del Comissionat d’Ús Social del Català s’està treballant per incrementar el 
nombre d’aules per a les delegacions territorials del CNL Barcelona. 
 
CONVOCATÒRIA GENERAL DE SUBVENCIONS 2026 
Incorporació de la perspectiva de llengua com a criteri transversal 
 
En la Convocatòria general de subvencions de l’Ajuntament de 2026, la Promoció del Català es va 
incorporar com a nou àmbit temàtic, identificat amb la línia Ç. 
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La primera convocatòria d’ajuts de la Línia Ç va comptar amb dos àmbits de ciutat (no de 
districte):  

●​ Ça - Foment de la interacció en llengua catalana mitjançant la creació d’espais de formació 
o lleure que tinguin com a objecte principal la pràctica lingüística. 

●​ Çb - Creació continguts digitals en català en nous formats, especialment vinculats a 
Barcelona i preferentment adreçats a públic jove. 

 
Es van rebre 130 sol·licituds, de les quals, un cop descomptades les inadmeses i les renúncies, 
se’n van valorar 111: 77 del programa Ça i 34 del programa Çb. D’aquestes, 82 han tingut 
proposta de subvenció —59 de Ça i 23 de Çb—, però finalment s’han atorgat 66 subvencions: 49 
del programa Ça i 17 del programa Çb. 
 
La despesa total dels projectes valorats va ser de 2.222.750,23 €, mentre que l’import total 
sol·licitat va ser de 1.098.612,56 €. L’import proposat inicialment era de 410.525,50 €, però es 
reajusta per adequar-se a la dotació pressupostària fins a 170.100 €. Finalment, l’import total 
atorgat és de 150.000 €, que representa el 13,65% de l’import total sol·licitat.  
 
Tractant-se d'una primera edició de la convocatòria, es va valorar que tots els projectes aprovats 
rebessin ajut, per sobre de prioritzar-ne una representació. Per aconseguir-ho, va caldre limitar a 
4.000€ la dotació màxima. Malgrat aquest propòsit, 16 projectes aprovats tècnicament no van 
poder rebre subvenció per manca de pressupost: 10 del programa Ça i 6 del programa Çb (14% 
dels projectes aprovats sense ajut) 
 
Per tot això, de cara a la convocatòria general de subvencions de 2027 estem treballant amb la 
gerència d'Àrea de Cultura, Educació, Cicles de Vida, Feminismes i LGTBI per comptar amb un 
increment pressupostari significatiu. 
 
També per a la convocatòria del 2027, a partir de l’anàlisi de les dades, necessitats de l’àrea i 
tipologia de projectes presentats, s’està treballant en la redefinició de les línies. 
 
A més, la perspectiva de llengua s’afegeix, a partir de la convocatòria 2027, com a quart criteri 
transversal a les perspectives de gènere, ecosocial i intercultural, per potenciar els projectes que 
enforteixin i promoguin la llengua catalana a Barcelona. 
 
S’està treballant amb l’ICUB per aplicar també la perspectiva de llengua a les Beques Barcelona 
Crea 2027. 
CASA DE LA CREACIÓ DIGITAL 
Impuls del contingut en català a xarxes socials per fomentar-ne l’ús entre joves 
 
Entre l’últim trimestre de 2025 i el primer semestre del 2026, la Casa de la Creació Digital ha posat 
els fonaments per esdevenir un equipament públic municipal de promoció del contingut digital en 
català, com a política pública pionera per fomentar l’ús de la llengua entre joves, a través del 
suport a l’ecosistema de l’ecosistema de creadors/es existent, mitjançant la formació, la difusió, la 
connexió amb els agents econòmics i la creació de comunitat. 
 
El grup impulsor del projecte incorpora la Comissionada d’ús social del català i les direccions 
d’Accent Obert, Barcelona Activa, Betevé i 3Cat. 
 

 



 
 
 
 

 

CALENDARI D’IMPLEMENTACIÓ ACTUALITZAT  
 
2025: Fase prèvia 

●​ Presentació a mitjans de comunicació - octubre 2025 
●​ Esdeveniment de presentació - novembre 2026 

 
2026: Fase inicial 

●​ Ubicació provisional: Convent de Barcelona Activa 
●​ Sessions de formació (quinzenals) - febrer 2026 
●​ Pòdcasts en viu  (quinzenals) - febrer 2026 
●​ Tramitació conveni amb Accent Obert - juny 2026 
●​ Creació fundació - juny 2026 
●​ Recursos humans: quatre persones 

○​ Procés de selecció - maig 2026 
○​ Incorporació - juliol 2026 

●​ Inici tramitació ubicació permanent - juliol 2026 
●​ Programa d’incubació - setembre 2026 
●​ Pressupost: 750.000€ 

 
2027: Fase de consolidació 

●​ Inauguració ubicació permanent 
●​ Serveis a creadors/es (desplegament total) 
●​ Programa d’incubació (12 - 20 creadors) 
●​ Esdeveniments en viu 
●​ Esdeveniment central anual 
●​ Pressupost: 1.293.600 €  

 
ESPAI  
 
La Casa de la Creació de Contingut Digital en Català ha de servir de lloc de trobada per a 
creadors i creadores, i de lloc d’interacció amb agents econòmics i públics.  
 
En la Fase inicial del projecte s’ha arrencat l’activitat en una seu provisional que n’ha permès el 
desplegament parcial, el Convent de Barcelona Activa (Ciutat Vella), i s’ha buscat un espai físic 
idoni que reuneixi les condicions necessàries per a les diferents activitats que el projecte inclou.  
GOVERNANÇA 
 
A partir d’un informe jurídic per valorar les diferents opcions possibles, la governança del projecte 
serà a través de la Fundació Casa de la creació digital de Barcelona, amb Accent Obert i 
l’Ajuntament de Barcelona com a patrons permanents, i regida a través d’un conveni entre Accent 
Obert i l’Ajuntament de Barcelona que ja ha arrencat la seva tramitació. 
 
SUPORT A ESDEVENIMENTS DE L’ÀMBIT DIGITAL 
 
Vinculat a l’estratègia de dinamització de la creació digital en català, s’ha realitzat una aportació de 
30.000€ per als Premis Crit 2026, esdeveniment de projecció pública de l’ecosistema de la creació 
digital en català. 
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També s’ha fet una aportació de 20.000€ a La Setmana del Llibre en Català per augmentar la 
presència de creadores de contingut digital de temàtica literària en la pròxima edició de 
l’esdeveniment. 
 
CONVENI INSTITUT D'ESTUDIS CATALANS - IEC 
Incrementar l’ús del català entre joves de Barcelona a través del lleure educatiu i l’esport 
 
PROJECTE JOVES I CATALÀ 
 
El febrer de 2025 l’Ajuntament de Barcelona i l'Institut d'Estudis Catalans van signar un conveni 
per desenvolupar el projecte Joves i català. Foment de l’ús del català en els àmbits de l’educació 
en el lleure i activitats complementàries de la ciutat de Barcelona. 
 
És un projecte que busca incidir en l’ús del català entre els i les joves de Barcelona a través del 
lleure educatiu (activitats extraescolars, esport base, caus, esplais, etc.). 
 
La diagnosi de l’ús del català als equipaments juvenils s’ha fet a partir d’un pilotatge al districte de 
Sants-Montjuïc, amb observació en 4 equipaments juvenils de Barcelona i incidència sobre 10 
coordinadors/es i/o direccions i 60 joves. Pel que fa als equipaments esportius, s’han observat 10 
equipaments esportius, 220 entrenador/es i 1.400 joves. Un cop feta la diagnosi, l’IEC està 
desenvolupant un protocol per a l’acció. 
 
La recerca indica les següents conclusions sobre l’ús del català per part de joves en els àmbits del 
lleure i de l’esport: 
 

1.​ Percepció del català com a llengua marcada, considerada no adequada per als esports i el 
lleure. 

2.​ Existència de prejudicis lingüístics, que empeny els i les responsables de les activitats a 
emprar el castellà davant el dubte de si la comunicació és possible en català. 

3.​ S’observa poca presència de productes culturals en català als equipaments juvenils. 
4.​ Els usos lingüístiques projecten ideologies contràries a l’ús del català. 
5.​ Preocupa una llatinització progressiva del català. 

 
 

Línies d’actuació prioritàries 
Línia Què implica Per què és rellevant 

1. Protocol lingüístic 
de club o 
equipament 

Establir criteris senzills sobre llengua d’inici, 
instruccions col·lectives, correccions 
individuals, comunicació amb famílies, 
cartelleria i canals digitals. 

Evita que la tria lingüística 
depengui només de cada 
entrenador/a. 

2. Formació 
pràctica dels 
entrenadors/es 

Tallers breus, situats a la pista, amb 
escenaris reals: benvinguda, escalfament, 
correcció tècnica, conflictes, ànim i 
tancament. 

Aprofita la figura de 
l’entrenador/a com a referent 
lingüístic. 

3. Rutines mínimes 
en català 

Fixar moments obligatoris en català: 
benvinguda, objectiu de la sessió, 

Comença per espais 
previsibles i de baixa 
complexitat comunicativa. 

 



 
 
 
 

 

escalfament, instruccions bàsiques i retorn 
a la calma. 

4. Català també en 
el registre 
emocional 

Incorporar expressions d’ànim, reforç, 
felicitació i correcció ràpida en català. 

Evita que el català quedi 
limitat al registre tècnic o 
formal. 

5. Acollida 
lingüística inclusiva 

Adreçar-se inicialment en català també als 
joves nouvinguts, amb llenguatge clar, 
gestos, demostracions i suport de 
companys/es. 

Combat els usos lingüístics 
racialitzats i dona 
oportunitats reals 
d’aprenentatge. 

6. Parelles o grups 
de suport lingüístic 

Assignar companys/es que puguin ajudar a 
entendre instruccions, vocabulari esportiu i 
dinàmiques de l’equip. 

Connecta inclusió lingüística 
i inclusió social entre iguals. 

7. Objectius 
mensuals per equip 

Cada equip defineix dos compromisos 
lingüístics mensuals i els revisa amb la 
coordinació esportiva. 

Converteix la política 
lingüística en hàbits 
mesurables. 

8. Seguiment amb 
observació 360° 

Repetir observacions diferenciant quatre 
interaccions: entre entrenadors/es, 
entrenador/a-joves, joves-entrenador/a i 
entre joves. 

Permet comparar la línia de 
base amb l’evolució real dels 
usos. 

 
CAMPANYA DE COMUNICACIÓ 
 
És amb l’objectiu de relacionar l’ús del català amb referents de la cultura, la creació digital i 
l’esport catalanoparlants que el Projecte Joves i Català culminarà amb una campanya de 
comunicació amb vocació aspiracional destinada a la ciutadania jove, que contribueixi a trencar el 
prejudici contra el català com a llengua no apta per a l’àmbit del lleure. La campanya està prevista 
per a la tardor de 2026, i s’està treballant en coordinació amb la Direcció de Comunicació. 
 
SUPORT A ESDEVENIMENTS DE L’ÀMBIT DEL CONVENI  
 
Sota el paraigua del projecte Joves i Català, i en tant que el conveni preveu activitats cocreades 
per joves, s’ha gestionat el suport als següents esdeveniments: 
 

●​ Correllengua Agermanat (21 d’abril): Ajut de 15.000€ per a l’acte principal al Principat de 
l’esdeveniment, a la plaça Comercial de Barcelona, amb la col·laboració del districte de 
Ciutat Vella i l’Àrea de Seguretat, Prevenció i Convivència. 

●​ Catalunya Freestyle (30 de maig): Suport logístic, tècnic i econòmic en la eliminatòria de 
plaça a l’Espanya Industrial del torneig d’improvisació rap en català. 

●​ Retransmissió de League of Legends (14 de novembre): Suport logístic, tècnic i 
econòmic en el castejat en català a l’EMAV de la final del videojoc League of Legends 
(LOL), amb un programa d’activitats paral·leles per visibilitzar la llengua catalana en l’àmbit 
del videojoc. 

 
També s’han realitzat actuacions vinculades a les tècniques LIC, la dinamització juvenil 
comunitària (a través del CRAJ i l’Espai Jove la Fontana) i l’associacionisme juvenil, principalment 
caus i esplais, amb la voluntat de seguir acompanyant la sensibilització i capacitació lingüístiques 
de monitores, facilitadores i dinamitzadores. 
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SUPORT ECONÒMIC A ESDEVENIMENTS DE PROMOCIÓ DEL CATALÀ 
Impuls per visibilitzar la llengua en entorns socioculturals 
 
NIT DE LES LLETRES CATALANES 
 
Coincidint amb el 75è aniversari de la Nit de Santa Llúcia, l’entitat organitzadora, Òmnium Cultural, 
amb la col·laboració de l’Institut d'Estudis Catalans (IEC), va transformar la tradicional vetllada 
d’entrega Premi Sant Jordi de novel·la en una gran gala literària que es va celebrar el 14 de març 
a la Sala Oval del Museu Nacional d'Art de Catalunya (MNAC). 
 
Per a aquest canvi d’escala, en què es van lliurar set premis a obra inèdita i tres a a obra 
publicada, de gèneres i formats diversos (novel·la, conte, poesia, còmic, traducció), l’organització 
va sol·licitar el suport de l’Ajuntament de Barcelona, 60.000€ que es van repartir entre les 
gerències de la regidoria de Cultura i de la Comissionada de l’Ús Social del Català. 
 
El regidor de Cultura i la Comissionada d’Ús Social del Català han acordat amb l’organització 
repetir l’aportació en la pròxima edició de l’esdeveniment. 
 
TELECOGRESCA 2026 
 
El comissionat de Joventut i les comissionades de Nit i Ús social del català vam mantenir 
converses i reunions amb l’organització de la Telecogresca 2026 per donar suport a 
l’esdeveniment, que va expressar dificultats per a la sostenibilitat econòmica de l’esdeveniment 
arran de l’actual licitació del Fòrum i els canvis de condicions resultants. Es va treballar amb 
Alcaldia i el rectorat de l’UPC per garantir la celebració de l’esdeveniment, el 28 de març de 2026, 
amb un cartell format per artistes que canten en català com La Ludwig Band, Auxili, Mama 
Dousha, Fades i Al·lèrgiques al Pol·len, entre d’altres. 
SAGA – BCN GAME FEST 
 
SAGA – BCN Game Fest és la nova fira de referència dins la indústria del videojoc, fruit de la fusió 
de tres esdeveniments líders del sector que uneixen creadors, jugadors i professionals en un 
mateix espai per celebrar la divulgació, la innovació i el futur del gaming, amb la normalització del 
català dins del sector i la internacionalització com a valors fundacionals. 
 
La primera edició se celebrarà els dies 9, 10 i 11 d'octubre de 2026 al Pavelló 1 de Fira de 
Barcelona Montjuïc. 
 
El nou saló és la fusió de tres esdeveniments de videojoc referents a l’estat que en les seves 
anteriors edicions s’han celebrat a La Farga de l’Hospitalet de Llobregat: 

●​ BCN Game Fest (Rebranding de IndieDevDay) bcngamefest.com  
○​ 15.000 assistents / 9.000 m2  

●​ SAGA, Saló del Gaming https://saga.cat   
○​ 8.000 assistents / 8.000 m2  

●​ Retrobarcelona www.retrobarcelona.org    
○​ 7.000 assistents / 6.000 m2   

 

 

http://bcngamefest.com
https://saga.cat
http://www.retrobarcelona.org


 
 
 
 

 

SAGA – BCN Game Fest aspira a esdevenir l’esdeveniment referent de gaming a Barcelona i 
omplir el buit de Barcelona Games World - NiceOne Barcelona (Fira de Barcelona, 2016 - 2019). 
També aspira a convertir-se en l’esdeveniment de videojocs de referència del sud d’Europa, 
complementària a Gamescom (Colònia, Alemanya). 
 
Incorporar SAGA – BCN Game Fest a Fira de Barcelona és una oportunitat perquè Barcelona 
compti de nou amb una fira sectorial de videojoc, un sector econòmic en el qual som líders a 
l’estat: 

●​ Segons DeviCAT (Associació de Desenvolupadors i Editors de Videojocs a Catalunya), 
Catalunya acull 200 empreses de videojocs i 4.000 professionals. 

●​ Segons Plataforma per la Llengua (organitzadora de SAGA), Catalunya genera el 50% de 
la facturació del sector del videojoc de l’estat. 

●​ Segons AEVI (Asociación Española de Videojuegos), la indústria del videojoc dóna feina a 
17.000 persones a Espanya, amb un impacte total del sector sobre l’economia de 3.577 
milions d’euros. Representa el 14,3% del sector de l'edició, el 9,6% del sector de la 
producció audiovisual, el 3,8% del sector de la programació i el tractament de dades, i el 
3,2% del sector de les telecomunicacions a Espanya. 

 
SAGA - Saló del Gaming neix com a esdeveniment de referència dels videojocs en català, un cas 
d’èxit, en què la perspectiva de llengua complementa el desenvolupament econòmic, i pot 
esdevenir un referent en el futur per a altres esdeveniments que en normalitzin l’ús. 
 
Punt de trobada de les principals comunitats de jugadors en català, competicions d’esports 
electrònics, empreses desenvolupadores, centres formatius i institucions públiques, és un projecte 
de Plataforma per la Llengua, la ONG per la promoció del català. 
 
SAGA - Saló del Gaming també incorpora altres valors de convivència com la perspectiva de 
gènere, essencial en un sector molt masculinitzat i amenaçat per dinàmiques online tòxiques. 
 
L'Ajuntament de Barcelona aporta 100.000€ que permeten que SAGA - Saló del Gaming se celebri 
a Fira de Barcelona, amb la possibilitat de reservar el mateix espai per als anys 2027, 2028 i 2029. 
 
 
MIGRACCIONS 
 
MigrAccions, Congrés de migració, llengua i cultura a la Catalunya dels vuit milions, és un 
esdeveniment organitzat per l'Ateneu Barcelonès del 19 al 21 de novembre que neix com un espai 
de reflexió i acció orientat a donar resposta a la nova realitat social de Catalunya en matèria de 
migració, cultura i cohesió social. El projecte combina anàlisi, dades i pensament crític amb 
experiències pràctiques, amb la voluntat de generar un resultat útil i aplicable. En aquest sentit, el 
congrés vol oferir eines concretes perquè entitats i agents socials puguin impulsar iniciatives 
d’inclusió i cohesió en els seus respectius àmbits d’actuació. 
 
A diferència d’altres congressos de caràcter més estrictament acadèmic, MigrAccions posa el 
focus en la dimensió aplicada i en la capacitat de generar impacte real sobre el país, especialment 
en el marc de la societat civil organitzada. 
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El seu objectiu principal és compartir experiències d’èxit entre entitats i institucions dels territoris 
de parla catalana, generar i exportar eines pràctiques i propostes realitzables per enfortir la 
cohesió social i la inclusió entre les persones d'orígens diversos que convivim a Barcelona i a 
Catalunya a través de la llengua i la cultura catalanes. 
 
30 ANIVERSARI DECLARACIÓ UNIVERSAL DELS DRETS LINGÜÍSTICS 
 
Del 6 al 8 de juny de 1996, la Conferència Mundial de Drets Lingüístics (CMDL) va reunir a 
Barcelona 61 ONG, 41 Centres PEN i 40 experts en dret lingüístic de tot el món per aprovar la 
Declaració Universal de Drets Lingüístics (DUDL).  
 
La convocatòria va ser una iniciativa del Comitè de Traduccions i Drets Lingüístics del PEN Club 
Internacional i el CIEMEN (Centre Internacional Escarré per a les Minories Ètniques i les Nacions), 
amb el suport de la UNESCO, dirigida per Federico Mayor Zaragoza.  
 
La DUDL es va signar a la Barcelona de l’alcalde Pasqual Maragall i va comptar amb el suport de 
personalitats internacionals, entre d’altres: Rigoberta Menchú, Nelson Mandela, Noam Chomsky, 
el Dalai Lama, Desmond Tutu, Adolfo Pérez Esquivel, Seamus Heaney, Shimon Peres, Yasser 
Arafat, Octavio Paz, Judit Mascó, Peter Gabriel i Wisława Szymborska. 
 
En l’any del 30 aniversari de la DUDL, el PEN Català i el CIEMEN lideren una revisió del text 
original amb contribucions d’entitats i institucions acadèmiques per actualizarlo d’acord amb les 
realitats sociolingüístiques de les societats del segle XXI, en un context en què més de la meitat 
de les llengües del món podrien desaparèixer al llarg d’aquest segle, implicant extincions de grups 
humans i genocidis culturals 
 
L’objectiu és que la DUDL revisada impulsi l’aprovació d’una declaració per part del Consell de 
Drets Humans de les Nacions Unides que ampliï els mecanismes de protecció dels drets 
lingüístics. 
 
Barcelona, com a ciutat compromesa amb garantir els drets humans, i com a exemple de 
metròpoli amb projecció internacional on la seva llengua pròpia minoritzada conviu amb 300 
llengües, ha d’esdevenir referent en la defensa dels drets lingüístics.  
 
És per això que l’Ajuntament de Barcelona, mitjançant el Comissionat d’Ús Social del Català, dona 
suport a l’Acte de celebració del 30è aniversari de la DUDL, el 22 d’octubre de 2026 a Barcelona, 
amb una dotació de 37.200€. 
 
La Cerimònia pública de presentació i signatura de l’actualització de la Declaració Universal dels 
Drets Lingüístics se celebrarà el novembre de 2027 a Barcelona, i la presentació oficial davant 
dels òrgans de drets humans de l’Organització de les Nacions Unides, a fi de promoure que els 
Drets Lingüístics siguin considerats Drets Humans, serà en 2028, coincidint amb el 80 aniversari 
de la Declaració Universal dels Drets Humans. 
 
GRAND DÉPART BARCELONA 2026 
 
Des del Comissionat d'Ús Social del Català s'ha treballat perquè la sortida oficial del Tour de 
França 2026 a Barcelona esdevingui també una oportunitat per projectar internacionalment la 

 



 
 
 
 

 

llengua catalana i la realitat lingüística de la ciutat. En coordinació amb les àrees municipals 
implicades en l'organització de l'esdeveniment, s'ha vetllat perquè el català tingui una presència 
destacada, transversal i institucional en el conjunt d'actes, comunicacions i materials vinculats al 
Grand Départ, garantint la visibilització de la llengua pròpia de Barcelona en un esdeveniment amb 
una gran repercussió mediàtica internacional. 
 
FOMENT DE L’ÚS DEL CATALÀ EN L’ÀMBIT EDUCATIU 
Accions per impulsar la llengua entre la infància 
 
GUIA DE FOMENT DEL CATALÀ A LES ESCOLES BRESSOL MUNICIPALS (EBM) 
 
L’Institut Municipal d’Educació de Barcelona (IMEB), en col·laboració amb el Comissionat d’Ús 
Social del Català i Consorci de Normalització Lingüística (CPNL), va impulsar un projecte pilot 
orientat a reforçar els usos del català a les escoles bressol durant el curs 2025-26.  
 
La motivació del pla és garantir el compliment de la Llei 1/1998, de 7 de gener, de política 
lingüística, l’Article 20 del qual, sobre La llengua de l'ensenyament, regula que: 
 
1. El català, com a llengua pròpia de Catalunya, ho és també de l'ensenyament, en tots els nivells i 
les modalitats educatius.  
 
2. Els centres d'ensenyament de qualsevol grau han de fer del català el vehicle d'expressió normal 
en llurs activitats docents i administratives, tant les internes. com les externes..  
 
En aquest context, s’ha constituït un grup de treball format per 22 direccions d’escoles bressol 
voluntàries, amb representació de tots els districtes, per participar en un procés de reflexió i treball 
entorn dels usos del català en aquests centres: 
 

1.​ Cadí-Raval (Ciutat Vella) 
2.​ Portal Nou (Ciutat Vella) 
3.​ Germanetes (Eixample) 
4.​ La Fassina (Eixample) 
5.​ EBM Gràcia (Gràcia) 
6.​ Albí (Horta-Guinardó) 
7.​ L’Arquet (Horta-Guinardó) 
8.​ Xiroi (Les Corts) 
9.​ Torre del Rellotge (Nou Barris) 
10.​Torrent (Nou Barris) 
11.​Colometa (Nou Barris) 
12.​Nenes i Nens (Nou Barris) 
13.​La Morera (Sant Andreu) 
14.​Palomar (Sant Andreu) 
15.​Caminet del Besòs (Sant Andreu) 
16.​Aliança (Sant Martí) 
17.​Gronxador (Sant Martí) 
18.​Júpiter (Sant Martí) 
19.​Bellmunt (Sants-Montjuïc) 
20.​Els Gats (Sants-Montjuïc) 
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21.​L’Oreneta (Sarrià - Sant Gervasi) 
22.​La Puput (Sarrià - Sant Gervasi) 

 
Els objectius del grup de treball van ser: 

●​ Analitzar les oportunitats i les dificultats que tenen les escoles bressol per promoure l’ús 
de la llengua catalana. 

●​ Identificar recursos i bones pràctiques existents en el foment del català a les escoles 
bressol. 

●​ Elaborar un model de Pla lingüístic que contribueixi a potenciar els usos del català a les 
escoles bressol. 

 
El grup de treball es va reunir en cinc sessions entre el 16 de gener i el 8 d’abril. Amb la informació 
recollida, l’IMEB i el Comissionat d’Ús Social del Català estan redactant la Guia de foment del 
català a les EBM, com a eclosió del procés de treball realitzat per identificar necessitats i 
oportunitats de millora en l’àmbit dels projectes lingüístics de centres i la presència del català en el 
0-3. 
 
Calendari 
 

●​ Grup de treball amb direccions - Curs 2025-26 
●​ Guia de foment del català a l’escola bressol - Curs 2026-27 

 
AULA D’ACOLLIDA ACCELERADA: INTENSIU D’ESTIU EOI CIUTAT VELLA 
 
L'Aula d’Acollida Accelerada (AAA) és un servei educatiu intensiu del Consorci d'Educació de 
Barcelona (CEB) dissenyat perquè l'alumnat estranger d'ESO adquireixi un domini bàsic de la 
llengua catalana, amb l'objectiu de dotar-lo de la competència i la confiança necessàries per 
integrar-se amb èxit a l'aula ordinària i prevenir-ne l'abandonament escolar. 
 
El juliol de 2025, el CEB va impulsar, en forma de pla pilot, un curs intensiu de català organitzat 
per l’EOI Drassanes per a alumnes que havien assistit a l’AAA de febrer a juny, amb l’objectiu de 
mantenir l’acollida lingüística més enllà del calendari escolar, de cara a afavorir-ne la incorporació 
a l’aula el curs següent. Van participar-hi 20 de 200 alumnes AAA.  
Els bons resultats obtinguts han instat el CEB a impulsar una nova edició de cursos intensius de 
català com a llengua instrumental de nivell A2 i de B1.  
 
La resposta de l’alumnat i les famílies ha estat molt superior a la del 2025, i s’hi han matriculat 135 
alumnes. 
 
En total s’impartiran 7 cursos de 45 hores, en sessions de 3 h diàries, del 29 de juny al 17 de juliol, 
a l’EOI Drassanes, amb un cost total de 19.258,4 € a càrrec de l’àrea de Català de l’Ajuntament de 
Barcelona. 
 
CONVENI PER A LA PROMOCIÓ DEL CATALÀ EN ENTORNS ESCOLARS 
 
L’àrea de Català està promovent un conveni de col·laboració amb l’aFFaC (Associacions 
Federades de Famílies d'Alumnes de Catalunya) per incidir en l’aprenentatge i ús del català a les 
comunitats educatives. El projecte, liderat per l’aFFaC, compta amb el suport i acompanyament 

 



 
 
 
 

 

del CNL de Barcelona i de les entitats d’acollida sociolingüística integrades a l’ACOF (Associació 
de la Comissió de Formació de la Coordinadora de la Llengua de Barcelona), xarxa d'entitats 
d’acollida sociolingüística i alfabetització per facilitar l'arrelament de la ciutadania extrangera.  
 
El conveni, amb una dotació encara per determinar, desenvolupa eines i processos d’intervenció 
destinats al conjunt de la comunitat educativa –famílies i alumnat fora de l’horari lectiu– que 
permetin identificar estratègies d’èxit entorn de l’adherència al procés d'aprenentatge i una 
transferència efectiva caps als usos. Les intervencions, enteses com a laboratoris de pràctiques, 
parteixen d’una diagnosi del centre i el territori en clau sociolingüística, i es pilotaran en cinc 
centres educatius públics de la ciutat.  
L’abordatge parteix de la responsabilitat de les comunitats educatives com a motor de participació, 
inclusió i accés a la llengua catalana, des d’una perspectiva de suma de drets i de reconeixement 
de la diversitat inherent als barris de la ciutat.  
 
PROGRAMA DE DINAMITZACIÓ LINGÜÍSTICA EN L’ÀMBIT DEL JOC INFANTIL 
 
Projecte per reforçar els usos lingüístics als programes educatius de ciutat, en col·laboració amb 
la Direcció d’Educació. 
 
Més enllà del seguiment del compliment normatiu relatiu a les llengües d’atenció i dinamització de 
les activitats, es dotaran una sèrie d’espais de joc de dinamitzadores lingüístiques. Aquestes 
professionals vetllaran per realitzar activitats de joc dirigit que interpel·lin famílies i infants en 
català, amb estratègies per promoure’n l’adopció com a llengua de joc i com a llengua entre iguals. 
Durant el curs 2026/27 s’incorporaran dinamitzadores lingüístiques a 24 patis oberts de la ciutat 
(10 de bressol i 14 de primària i secundària), a l’Espai de Joc de la clariana de les Glòries i a una 
desena d’espais del programa Juguem a les places, a tots els districtes de la ciutat.  
 
També es capacitaran la resta de professionals implicades en el programa per poder atendre les 
famílies en la seva aproximació a l’aprenentatge i ús de la llengua catalana, així com els recursos 
disponibles a la ciutat. 
 
 
 
ACOLLIDA SOCIOLINGÜÍSTICA 
Aprofundir en l’aprenentatge del català com a eina de cohesió per a les persones migrades  
 
A banda d’incrementar les places d’aprenentatge formal de català a Barcelona mitjançant 
l’augment de la inversió en el CPNL, des del Comissionat d’Ús Social del Català també s’està 
impulsant una línia de treball d’aprenentatge no formal, en què el coneixement de la llengua 
catalana es produeixi en un context d’acollida social i que serveixi de primer contacte amb la 
formació lingüística reglada. 
 
És una línia de treball que s’està desenvolupant en col·laboració amb la Direcció de Serveis 
d’Immigració i Refugi i amb l’ACOF, formada per entitats socials referents en l'àmbit de l'acció 
comunitària, l'acollida sociolingüística i l'alfabetització de persones migrades a Barcelona.  
 
El projecte prendrà forma de pilot, insistint en la responsabilitat de Barcelona d’exercir de 
laboratori de noves pràctiques per al foment de l’ús del català. I aspira a unir l’aprenentatge inicial 
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del català per a persones lletrades i no lletrades amb l’orientació i acompanyament social bàsic i 
l’activació de vincles comunitaris i itineraris formatius posteriors. L’objectiu és que obri la porta als 
circuits d’aprenentatge formal, i que, alineat amb les polítiques municipals d’acollida i inclusió 
social, serveixi per aprofundir en la promoció del català com a llengua de cohesió social. 
 
Pel que fa al calendari, la previsió es tramitar un conveni durant l’últim quadrimestre del 2026 i 
arrencar el pilotatge en un districte durant el primer trimestres de 2027. 
 

4.​ Àmbit de protecció dels drets lingüístics de les persones catalanoparlants 
 
COMERÇ I RESTAURACIÓ 
Garantir el compliment de la normativa lingüística 
 
Adreçar el compliment de la normativa lingüística que preveuen l’Estatut d’autonomia de 
Catalunya, la Llei de política lingüística i el Codi de consum de Catalunya per part dels comerços i 
establiments de restauració de Barcelona ha estat una de les prioritats des de l’arrencada del 
Comissionat d’Ús Social del Català, motiu pel qual s’està treballant de manera conjunta amb les 
àrees municipals competents per tenir-hi incidència. 
 
ÀREA DE DE PROMOCIÓ ECONÒMICA, COMERÇ I RESTAURACIÓ 
 
En col·laboració amb la Comissionada de Promoció Econòmica, Comerç i Restauració: 

●​ S’ha incorporat la comunicació de la normativa lingüística als webs municipals: 
○​ Com obrir un establiment pas a pas  

https://ajuntament.barcelona.cat/comerc/ca/tens-un-establiment/com-obrir-un-establ
iment-pas-pas 

○​ Consells i bones pràctiques  
https://ajuntament.barcelona.cat/comerc/ca/tens-un-establiment/consells-i-bones-pr
actiques   

●​ El Pla Estratègic de Comerç Local inclourà l'ús del català com a eix transversal. 
●​ La campanya ‘T’ho compro’ de promoció del comerç local tindrà una declinació que 

promogui l’ús del català com a via de fidelització de la clientela. 
●​ El Saló del Comerç s’incrementarà presència del català tant pel que fa als stands com a les 

ponències. 
●​ El segell que distingirà els establiments amb els valors que defineixen el model de comerç 

que promou l’Ajuntament incorporarà criteris lingüístics, valorant els establiments que no 
només compleixin la normativa lingüística sinó que a més, promoguin el català. 

●​ L’Observatori del Comerç, la Restauració i l'Alimentació incorporarà indicadors lingüístics 
per a obtenir una diagnosi de l’ús del català al comerç de forma sistemàtica. 

●​ El programa Forma’t, que impulsa serveis i programes d’actualització professional i millora 
de competències per al comerç, inclourà formació lingüística. 

 
PLA PILOT D’INCIDÈNCIA SOBRE EL COMERÇ DE GRÀCIA 
 
En els darrers anys, el districte de Gràcia ha experimentat transformacions urbanes, comercials i 
demogràfiques que han impactat en els usos socials del català, especialment en els establiments 
oberts al públic, incloent tant el comerç com la restauració.  
 

 

https://ajuntament.barcelona.cat/comerc/ca/tens-un-establiment/com-obrir-un-establiment-pas-pas
https://ajuntament.barcelona.cat/comerc/ca/tens-un-establiment/com-obrir-un-establiment-pas-pas
https://ajuntament.barcelona.cat/comerc/ca/tens-un-establiment/consells-i-bones-practiques
https://ajuntament.barcelona.cat/comerc/ca/tens-un-establiment/consells-i-bones-practiques


 
 
 
 

 

Aquesta situació ha anat acompanyada d’un increment de queixes ciutadanes relatives a 
possibles vulneracions de la normativa lingüística en aquests establiments.  
 
En aquest context, en col·laboració amb el Districte de Gràcia s’està desenvolupant un Pla pilot 
d’incidència sobre el comerç de Gràcia, la realització d’un estudi sobre els usos lingüístics en 
600-700 establiments oberts al públic del districte de Gràcia (comerços i establiments de 
restauració), que a banda de la diagnosi incorporarà la implementació d’actuacions informatives i 
de sensibilització per fomentar el compliment de la normativa lingüística i reforçar el català com a 
llengua d’atenció i relació amb la ciutadania.  
 
La implementació combinada de diagnosi sociolingüística i intervenció directa sobre els 
establiments es planteja amb caràcter pilot en un únic districte, que permeti:  

●​ Definir i validar una metodologia de treball (mostra, treball de camp, eines d’anàlisi i 
protocols d’intervenció)  

●​ Avaluar l’eficàcia de les accions informatives i de sensibilització sobre els establiments  
●​ Identificar dificultats operatives i ajustar el model d’intervenció  
●​ Establir indicadors i criteris de seguiment replicables  

  
El districte de Gràcia es considera adequat per a aquesta prova pilot per la seva complexitat 
sociolingüística i per la intensitat de l’activitat comercial i de restauració.  
 
A partir dels resultats d’aquesta experiència pilot, es podrà valorar la seva extrapolació a escala de 
ciutat mitjançant instruments de contractació adequats a un abast superior.  
 
La metodologia combinarà:  

●​ Anàlisi documental i de dades disponibles  
●​ Treball de camp presencial sobre una mostra representativa d’establiments oberts al públic 

(comerç i restauració)  
●​ Observació directa dels usos lingüístics en l’atenció al públic  
●​ Entrevistes qualitatives  
●​ Accions d’informació directa als establiments 

 
LA NOVA RAMBLA 
 
El Comissionat d’Ús Social del Català ha contribuït a la definició de l’estratègia d’endreçament de 
la Rambla incorporant-hi la perspectiva dels drets lingüístics i del compliment de la normativa de 
l’ús del català.  
 
En coordinació amb el Districte de Ciutat Vella, l’Oficina de Coordinació de la Rambla, l’Institut 
Municipal del Paisatge Urbà i la resta d’agents municipals implicats, s’ha treballat per incorporar 
consideracions relatives a la normativa lingüística aplicable als establiments comercials i a la 
presència del català en la retolació en els treballs d’anàlisi i actuació sobre l’espai comercial. 
 
Igualment, ha promogut una estratègia basada no només en la supervisió del compliment 
normatiu, sinó també en la informació, l’acompanyament i la sensibilització dels operadors 
econòmics, facilitant recursos sobre drets i obligacions lingüístics i sobre els serveis 
d’assessorament a empreses del Consorci per a la Normalització Lingüística.  
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Aquesta aportació contribueix a integrar la qualitat lingüística dins de les polítiques de millora de 
l’espai públic i del comerç, reforçant el paper del català com a element de cohesió, qualitat urbana 
i garantia dels drets de la ciutadania. 
 
CONTACTES AMB EL SECTOR I AMB EL TERRITORI 
 
S’han mantingut contactes amb el Gremi de Restauració de Barcelona per contribuir a la seva 
campanya El català, ben servit, de foment de l’ús de la llengua entre els establiments agremiats.  
 
En concret, s’ha posat en contacte el Gremi amb el Centre de Normalització Lingüística de 
Barcelona per oferir sessions formatives gratuïtes en els mateixos establiments a través del 
programa Comerços aprenents del Consorci per a la Normalització Lingüística (CPNL), una 
formació essencial en llengua catalana, especialitzada per a l’atenció al públic. 
 
Mitjançant la taula de català de Nou Barris s’ha contactat amb l’Eix Maragall (Associació de 
Botiguers i Professionals del passeig Maragall) i amb l’Eix Fabra Virrei (Unió de Comerciants del 
Passeig Fabra i Puig), i mitjançant el Consell sectorial català de Sants-Montjuïc la previsió és 
adreçar-se als eixos comercials d’aquest districte. 
 
LLICÈNCIES I INSPECCIÓ 
 
En col·laboració amb Gerència Municipal, amb la Direcció de Serveis d’Inspecció i amb la Direcció 
de Serveis de Llicències s’està treballant per integrar el compliment de la normativa lingüística en 
els circuits municipals vinculats a l’inici i al desenvolupament de les activitats econòmiques. 
Amb aquest propòsit, s’ha facilitat a les àrees competents una proposta de text informatiu sobre la 
normativa lingüística i de declaració responsable per als comunicats d’activitat. Igualment, s’està 
treballant amb els serveis competents per identificar els mecanismes més adequats per afavorir el 
compliment de la normativa lingüística en el marc dels procediments municipals existents. 
 
MÉS CATALÀ AL CARRER 

Presència ambiental de la llengua al paisatge urbà 
 
En el marc de la revisió de l'Ordenança dels usos del paisatge urbà de Barcelona, el Comissionat 
d'Ús Social del Català ha impulsat la incorporació de la perspectiva lingüística en el procés de 
modificació de la norma, mitjançant la formulació de propostes específiques adreçades a reforçar 
la presència i la funció del català en els diferents elements comunicatius presents a l'espai públic. 
Les aportacions presentades es fonamenten en el marc jurídic vigent en matèria de política 
lingüística i en la consideració del paisatge urbà com un espai de comunicació pública que ha de 
garantir els drets lingüístics de la ciutadania. 
 
En concret, les propostes plantegen l'establiment de criteris lingüístics aplicables a la retolació, la 
senyalització, la informació d'interès general, la publicitat, els serveis municipals i els 
concessionaris. Amb aquesta iniciativa es pretén reforçar la coherència entre les polítiques 
municipals de promoció del català i la regulació dels usos del paisatge urbà, consolidant el paper 
del català com a llengua d'ús normal en l'espai públic de la ciutat. 
 
QUEIXES LINGÜÍSTIQUES 
Establir un circuit de tramitació, resolució i restauració 

 



 
 
 
 

 

 
BÚSTIA DEL CATALÀ 
 
La Bústia del Català ha de permetre complir el compromís de coordinar el tractament de 
preguntes, queixes i denúncies lingüístiques al qual insta el Pacte Nacional per la Llengua. 
 
La comunitat catalanoparlant denuncia cada cop més la vulneració dels seus drets lingüístics. 
Segons l’últim Informe de l’Observatori de les Discriminacions a Barcelona, de juliol de 2025, les 
discriminacions denunciades per parlar en català a Barcelona van créixer un 50% respecte del 
període anterior, i se situen només darrere de les discriminacions racistes i xenòfobes, de gènere, 
de salut i LGTBIfòbiques. I també augmenten les queixes per incompliment de la normativa en 
l’àmbit del consum.  
 
Des del Comissionat d’Ús Social del Català estem treballant amb la Direcció de Serveis 
d’Informació i Atenció Ciutadana per vehicular la Bústia del Català a través del sistema IRIS, la 
plataforma informàtica centralitzada que utilitza l'Ajuntament de Barcelona per recollir, gestionar i 
respondre les peticions de la ciutadania. La metodologia és  crear diferents temàtiques en funció 
de l’àmbit de la queixa, amb l’objectiu que cada queixa arribi a l’àrea competent, 
corresponsabilitzant-se amb el Comissionat d’Ús Social del Català per reparar la queixa de la 
ciutadania. 
 
Per posar en marxa la bústia cal: 

●​ Crear el canal centralitzat  
●​ Definir circuit de tramitació i resolució de queixes  
●​ Establir un protocol clar amb Consum i Inspecció  
●​ Valorar la coexistència o integració de la temàtica IRIS d’usos lingüístics al comerç: 

https://atencioenlinia.ajuntament.barcelona.cat/ca/fitxa/alta?origen=PROMOCIO_US_CATA
LA_WEB&cbDetall=5285    

 
En aquest sentit, es planteja que: 

●​ Cal definir qui assumirà les inspeccions derivades de les futures denúncies que entrin a 
través de la Bústia del Català. 

●​ Es proposa que aquest nou flux s’integri en el mateix circuit ordinari d’inspecció, evitant 
duplicitats i assegurant coherència amb el model global. 

●​ Es considera imprescindible no activar plenament la Bústia sense disposar d’un 
sistema operatiu que permeti donar resposta efectiva a les denúncies. 

 
Oficina Municipal d'Informació al Consumidor de Barcelona (OMIC)  
 
El Comissionat d’Ús Social del Català està treballant de manera coordinada amb l’Oficina 
Municipal d'Informació al Consumidor de Barcelona (OMIC) per donar resposta a les queixes que 
havien arribat a l’OMIC i que estaven pendents de gestió. 
 
Com a primera acció de reparació, en col·laboració amb la Direcció de Serveis de Consum i Junta 
Arbitral de Consum de Barcelona, la Comissionada de Promoció Econòmica, Comerç i 
Restauració i la Gerència de Promoció Econòmica es va consensuar un protocol d’actuació: 
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Marta Salicrú Serra 
Comissionada d’Ús Social del Català 
 

1.​ La Direcció de Serveis de Consum envia respostes a les persones denunciants de 
vulneració de drets lingüístics en l’àmbit del consum (e-NOTUM + correu electrònic 
informant de la notificació per e-NOTUM).  

2.​ Redacció de cartes tipus als establiments denunciats per incompliment de normativa 
lingüística. Incloure el CNL Barcelona com a referent per assistir en el compliment de la 
normativa.  

3.​ Enviament de les cartes als establiments denunciats per incompliment de normativa 
lingüística (e-NOTUM + correu electrònic informant de la notificació per e-NOTUM).  
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